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Potrzebujesz Pomocy?

W sprawach technicznych zapraszamy na www.rigelmedical.pl. Zapoznaj sie z
notami aplikacyjnymi w zakfadce ‘Do Pobrania’. Noty te sg regularnie
aktualizowane i zwykle rozwigzuja wiekszos¢ problemow.

Po wiecej informaciji skontaktuj sie ze swoim dostawca produktow Rigel Medical:

Sprzedaz Rigel Medical:
Tel: +48 94 342 06 40 Fax: +48 94 716 65 40
Email: info@rigelmedical.pl

Sprawy Techniczne:
Tel: +48 94 342 06 40
Email: serwis@rigelmedical.pl

Serwis, Wzorcowanie, Naprawy:

Tel: +48 94 342 06 40
Email: serwis@rigelmedical.pl
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Wprowadzenie

Rigel Multi-Flo analizator pomp infuzyjnych dostarcza dokfadnej i szybkiej analizy
funkcjonalnosci wszystkich rodzajow pomp infuzyjnych. Mierzac wartosci przeptywu,
objetosci i cisnienia Multi-Flo oferowany jest w wersji 1, 2 i 4 kanatowej z mozliwoscig
rozbudowy w przysztosci do maksymalnie 4 kanatéw. Rigel Multi-Flo spetni Twoje
dzisiejsze jak i przyszte wymagania.
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Jesli podczas dostawy brakuje ktéregokolwiek z elementéw skontaktuj sie niezwtocznie ze
swoim dostawca.
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Innovating Together

Rigel Multi-Flo

Analizator Pomp Infuzyjnych

Szybki Start

Informacja dla uzytkownika

W skréconej instrukciji wykorzystano ponizsze symbole.

Wazne, postepuj zgodnie z dokumentacjg! Ten symbol wskazuje, ze nalezy
przestrzegac instrukcji obstugi by unikng¢ ryzyka.

Uwagi i ostrzezenia

Uzytkownik - Rigel Multi-Flo, analizator pomp infuzyjnych zostat zaprojektowany do uzytku
wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel techniczny.

A Uzytkowanie - Rigel Multi-Flo, analizator pomp infuzyjnych zostat zaprojektowany do uzytku w

ramach opublikowanej specyfikacji. Kazde zastosowanie poza tg specyfikacjg lub
nieautoryzowane jego modyfikacje moga stanowi¢ zagrozenie lub niewtasciwg prace.

Uzytkowanie - Postepuj zgodnie z instrukcja uzytkowania badanego urzadzenia (DUT) aby
zapewnic bezpieczng prace podczas jego badania.

Bezpieczenstwo - Upewnij sie, ze korzystasz wytgcznie z akcesoriow dostarczonych przez
producenta lub spetniajacych jego specyfikacje.

Bezpieczenstwo - Jesli dalsza, bezpieczna praca Multi-Flo nie jest mozliwa nalezy niezwtocznie
wytaczy¢ analizator i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem.

Nalezy pamietac, ze dalsza bezpieczna praca nie jest mozliwa jesli:

B Urzadzenie lub przewody posiadajg slady uszkodzenia
B Urzadzenie nie dziata
Il Po diugim okresie przechowywania w niekorzystnych warunkach srodowiskowych



Poznaj swéj Rigel Multi-Flo
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Panel boczny

Il Duzy, kolorowy wyswietlacz graficzny
H Przycisk wiacz/wytacz

H Klawisze funkcyjne F1 - F4

B Przycisk Start/OK

H Przycisk Stop/Koniec

A Przetacznik obrotowy

Ztacza wejsciowe kanatow

E Zigcza wyjsciowe kanatdow

El Skiadane nozki

i Ztgcze USB typu A
Ztacze USB typu B

Panel tylny

i Dodatkowe ztgcze wej/wyj.
B Gniazdo zasilania sieciowego

Rozpoczynamy

W tej sekcji zidentyfikujemy podstawowe funkcje Rigel Multi-Flo i opiszemy jak

rozpocza¢ prace.

Wiaczanie
Wiacz Rigel Multi-Flo wciskajac pomaranczowy przycisk
wigcz/wylgcz. Pojawi sie ekran startowy Rigel.

Napetnianie kanatow

Main menu

Manual mode
Automatic mode
Select data
Setup

About
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Zanim wigczysz urzadzenie

Upewnij sie, ze schemat przeptywu odpowiada rysunkowi.
Wejscie (Inlet) to gdrne ztacze podczas gdy wyjscie systemu
(Outlet) znajduje sie ponizej wejscia dla kazdego kanatu.

Zapewnij minimalng wewnetrzng srednice rurki odptywowe;j
(Qutlet) 3.2mm lub wiece;.

Rurka odptywowa powinna by¢ mozliwie krotka zapewniajac
jednoczesnie praktyczna prace.
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Dhuthet

UWAGA Uzywaj wody dejonizowanej podczas testéw z uzyciem Rigel Multi-Flo.

Aby zapobiegac tworzeniu sie mikroskopijnych babelkéw po

wietrza w komorze pompy

utrzymuj Multi-Flo napetnionym, chyba ze jego osuszenie jest absolutnie konieczne.

Jesli Multi-Flo zostat osuszony, by oczyscic jakiekolwiek mikroskopijne babelki powietrza
w pompie mogace mie¢ wptyw na wynik, napetnij system 25ml alkoholu izopropylowego,
a nastepnie 50ml wody dejonizowanej by usung¢ alkohol z systemu.

UWAGA Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie i zminimalizowaé szanse usterki
Multi-Flo powinien zosta¢ osuszony przed jego przechowywaniem lub transportem.

Instrukcja obstugi

_Niniejsza, skrocona instrukcja zostata stworzona
’ jako uzupetnienie petnej wersji instrukcji uzytkowania
“ Rigel Multi-Flo.

Instrukcja uzytkowania Rigel Multi-Flo, analizatora
pomp infuzyjnych dostepna jest tylko w wers;ji
elektronicznej.

Instrukcja znajduje sie na ptycie Cd dotaczonej do
testera jak rowniez moze zosta¢ pobrana ze strony

www.rigelmedical.pl zakiadka ‘Do Pobrania’.

n Wykonywanie testu pompy infuzyjnej
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Opréznianie kanatéw

IR /oisni Kawisz funkoyiny
WLEJ.

Prime system: connect infusion pump

and prime the system until air in the Napetniaj system az do

drain disappears.

momentu gdy na jego
wyjsciu  znikng babelki
powietrza.

Z menu gidwnego wybierz
klawisz funkcyjny OSUSZ.
[Manuaimode |
mm Wybierz zadany kanat lub
Setup oproznij wszystkie
About wciskajac ‘Wszystkie’.
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Wisnij«fmm by zakonczy¢
proces osuszania.

Z gtdwnego menu, wybierz
TEST, dalej MANUAL i zaznacz
wybrany kanat.

Wybierz rodzaj testu ‘PCA’ by
wyswietli¢ ekran ustawien.

Uzywajac przetacznika
obrotowego ustaw parametry
testu: przeptyw podstawowy,
objetos¢ bolus, i czas trwania
testu.

Weiénij I by zapisag i przejsé
do ekranu podsumowania
testu PCA.

Wecisnij zielony przycisk START
by rozpoczac pomiar.

Z gtéwnego menu, wybierz
TEST, dalej MANUAL i zaznacz
wybrany kanat.

Wybierz rodzaj testu ‘Test
Okluzji’ by wyswietli¢ ekran
ustawien.

Uzywajac przetacznika
obrotowego ustaw typ pompy
infuzyjnej: manualna  lub
automatyczna.

Weaisnij 1 by zapisac i przejsé
do ekranu podsumowania testu
okluzji.

Woeisnij zielony przycisk START
by rozpoczac pomiar.

2 PCA Basaifow it 0.000
Elapsed: Ready

Total volume mi  0.00
Remaining 001500
Bous. Mean
Volume mi 0.00
Flow mimh 0.000
Duration Sec o
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Z gtéwnego menu, wybierz
TEST, dalej MANUAL i zaznacz
wybrany kanat.

Wybierz rodzaj testu ‘Test
Przeptywu/Objetosci’by
wyswietli¢ ekran ustawien.

Uzywajac przetacznika
obrotowego ustaw parametry
testu: cisnienie  wsteczne,
probkowanie, czas, typ limitu.

Weisnij ] by zapisaé i przej$¢
do ekranu podsumowania
testu przeptywu.

Wecisnij zielony przycisk START
by rozpoczaé pomiar.

1 Flow Rate Mean mi/h:

Pt e 0.000

Remainng:  00:18:00
Mean mith: 0.000

Peak mih; 0.000 Errer %: 1000
Inst. Flow méh:  0.000 ‘Volame mt 0.00

Podgladanie wykresu

Z ekranu podsumowania
wecisnij klawisz WYKRES aby
zobaczy¢ rzeczywisty wykres
przeptywu w czasie.

1 Flow Rate Mean mih:
Bapsed:  00:01:49
Remaning:  00:13:11 201 0

Peak minh: 2100 Emor%: .18
Inst. Fiow mih:  200.9 Volume mt 6.09
Min mih: 2000 PmmHg: -1




